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Anteckningar

Fylls i nér Pellmax VX &r installerad
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Fylls i av installator:

[ ] Pannan ar installerad enligt denna anvisning.

[ ] Skorstenen ar tathetsprovad och godkand, samt uppfyller de krav som pannan stéller.
[ ] Hénsyn har tagits sa att panna och rokror/skorsten enkelt kan rengoras.

[ ] Rokror ar gas- och dammtatt anslutet mot skorstenen.

[ ] Expansionskérlets volym rétt dimensionerat, ge akt pa fortrycket i ett slutet karl.

[ ] Systemet har vattenfyllts, aviuftats och tathetskontrollerats, ge akt pa systemtrycket.
[ ] Sakerhetsventil har testats och dess spilledning har dragits till aviopp.

[] Pannan ansluten till elnétet.

[ ] Anvéndaren har informerats om anlaggningens handhavande och funktion.
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Sakerhet och hantering

e Las noga igenom denna instruktion innan
installation och upptandning!
Forvara instruktionen i narheten av pan-
nan!

¢ En korrekt utford installation i kombina-
tion med ratt utford injustering och konti-
nuerlig service ger hdg driftsakerhet och
god varmeekonomi.

e Rétt instéllning av pelletbrannaren ar vik-
tig for god varmeekonomi.

¢ Kontakta skorstensfejaren innan byte av
bransleslag.

* Kontakta myndighet angaende restriktio-
ner mot fastbransleeldning inom tattbe-
byggt omrade.

* Ingrepp i pannan far endast utforas av
person med behorighet.

* Placera aldrig nagot brannbart material pa
panna eller rokror.

e Var forsiktig om pannans luckor ska opp-
nas under drift.

e | servicedarenden - kontakta alltid din in-
stallator.

¢ Pannans typ och tillverkningsnummer
maste alltid anges vid kontakt med Var-
mebaronen, se pannans typskylt

e Varmebaronen forbehaller sig ratten till
andring av specifikationen, i enlighet med
sin policy om kontinuerlig forbattring och
utveckling, utan foregaende avisering.

e lllustrationer kan avvika fran verklig pro-
dukt.
Med reservation for korrektur/tryckfel.

| denna anvisning anvands foljande ikoner

¢ Stang av arbetsbrytaren fore service/repa- for att indikera viktig information:

ration

o Utfor aldrig underhallsarbete/service pa
tryckbarande delar nar de ar trycksatta.

¢ Modifiering, andring eller ombyggnad av
pannan far inte ske.

e Pannan far inte anvandas av barn eller av
person med nedsatta fysiska eller psykis-
ka funktioner. Inte heller av barn/personer
som saknar kunskaper om pannan.

Barn far inte leka med pannan och anslut-
na tillbehor.

C 2 Information som ér viktig for optimal

funktion.

@ Talar om vad du ska eller inte ska géra for att
undvika personskador.

Talar om vad du ska eller inte ska géra for att
A undvika att komponenten, pannan, processen
eller omgivningen skadas eller forstors.

DQ Vidare information finns i den dokumentation,
som medfoljer produkten.

¢ Med reservation for eventuella dndringar
och tryck-/korrekturfel
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Funktion

Anvandningsomrade

Pellmax VX ar en utpréglad pelletpanna huvudsakligen av-
sedd for uppvarmning av villor. Pannan ar dessutom utrustad
med elvarme som framst &r tnkt som backup om t.ex.
pelleten tar slut. Pellmax VX kan dock anvandas endast med
elvarme om sa dnskas.

Systemet ar miljévanligt, ekonomiskt och enkelt att hantera
samt kréver minimalt med skotsel. Hog verkningsgrad garan-
terar god brénsleekonomi.

Funktion vid pellet- och eldrift

Vid pelleteldning vérms pannvattnet dels av pelleteldstaden
och dels av rokgastuberna. Vid eldrift virms pannvattnet
direkt av elpatronen.

Vatten till radiatorkretsen tas ut via en shuntventil, dar
onskad temperatur till radiatorerna f&s genom att blanda
det varma pannvattnet med det kalla vattnet som kommer
tillbaka fran radiatorkretsen.

Eleffekten ar 9 KW i tvasteg, 4,5 + 4,5 kW. Effekt for pellet ar
25 kW.

Belastningsvakt

Tvastegs belastningsvakt, med sparr for aterinkoppling av
effekt efter stromavbrott, méter effektuttaget pa husets
huvudsakringar. Vid dverbelastning, kopplas ett eller bada
effektstegen bort.

Varmvatten

Varmvattenberedning sker i en varmevéxlare, vilket gor att
tappvattnet varms upp i samma takt som det férbrukas.

Reglering

Termostaterna kopplar, beroende pé valt driftldge, in el eller
pellet. P& pannans frontpanel visas vilket energislag som &r i
valt.

Enkel att rengora

Pannans rokgastuber &r runda och har inga skrymslen som
samlar sot och aska. Med den medféljande sotviskan sotas
tuberna snabbt fran en och samma lucka p& pannans fram-
sida.
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Stor asklada

Den stora askladan gor att pannan bara behéver tommas pa
aska ett fatal ganger per &r.

Provning

Pellmax VX har provats tillsammans med pelletbrannaren
Viking Bio av SP, Sveriges Tekniska Forskningsinstitut, och
uppfyller kraven enligt standarden EN 303-5.

Leveransomfattning

o Vinkelrokror med lasbar motdragslucka.
e Stromtransformatorer.

e Avtappningsventil.

e Rokgasturbulatorer med verktyg.

e Sotviska.

e Upphangningskonsol for sotningsredsakp.

Tillbehor
Rokrdrsforlangning
art.nr: 2907, RSK: 622 19 26

Draglucka stor, med adapter
art.nr: 2926

Rokror bakat-uppat med motdragslucka
art.nr: 2943

Rokror uppat med motdragslucka
art.nr: 2944

Pelletforrad, PF200
art.nr: 3306, RSK: 639 07 94

Véansterhdngd brannarlucka for Viking Bio
art.nr: 711824

Brénnarlucka for annat fabrikat, vansterhangd
art.nr: 711829

Brannarlucka for annat fabrikat, hégerhdngd
art.nr: 711828



Tekniska data
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Tekniska data

Vikt tom 275 kg
vattenfylld 470 kg
Volym panna 195 liter
varmvéxlare 2 liter
Berakningstryck panna 2,5 bar
varmvéxlare 10 bar
Provtryck 3,16 bar
Berdkningstemperatur 110 °C
Drifttemperatur 30-90 °C

Tappvarmvattentemperatur vid olika tappfléden
Pantemperatur 80°C

Tappflode
0 6 12 18 24

80° T ! ! ! = | /min

Tappvattentemperatur

Méngd 40/45-gradigt tappvarmvatten.

1. Anslutningsplint.

11. Cirkulationspump tappvarmvattenberedning.
12. Flodesvakt tappvarmvattenberedning.

22. Elpatron.

23. Kretskort.

33. Shunt.

34. Framledning varmesystem, klamring 22 mm.
35. Retur varmesystem, klamring 22 mm.

36. Expansions-/hetvattenanslutning, R20 inv.
37. Kallvattenanslutning, 22 mm.

38. Varmvattenanslutning, 22 mm.

39. Hetvattenuttag, inv R25.

40. Avtappning, inv R15.

41. Rokrorsanslutning.

42. Lucka over inre manoverpanel.
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Effekt el 9 kW
pellet 25 kW
Rokgasflide vid 20 kW 11,9 a/s
Volym asklada 25 liter
Spénning 400V3N~, 50Hz
Séakring 16 A
Strém 13 A
Kapslingsklass IP21
Tillverkad enligt PED 2014/68//EU Artikel 4.3

Tappflode: 12 liter/minut
Kallvattentemperatur: 10 °C
Effekt pelletbrannare 20 kW
el 9 kW
Mangd varmvatten (liter)
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43. Frontplat 6ver kopplingsutrymme, varmevéxlarpaket och

elpatron.
44, Sotlucka.
45, Bréannarlucka.
46. Kabelkanal/kabelinforing.
47. Kabelgenomforing cirkulationspump radiatorkrets.
48. Kulventil hetvatten till varmevaxlare.
49, Varmevéxlare tappvarmvattenberedning.
50. Justerbara fotbultar.
51. Kabelkanal for pelletbrannarens matningskabel.
52. Dykror for termostat till pelletbrannare.

53. Bleck for fastsattning av dverhettningsskyddets och
termometerns bulber.

54. Kabelkanal till pelletbrannarens temperaturgivare.

55. Dykror i elpatronen, for eltermostat och eventuell tempe-

raturgivare till pelletbrannare.



VVS-installation

@ Installationen ska utféras enligt géllande be-
stimmelser och normer.

Kontakta skorstensfejaren innan byte av brénsleslag.
Pannrummet ska utfiras enligt géllande byggnorm.
Pannan placeras inomhus i kéllare eller bottenvaning.
Uppstiéllningsplatsen ska vara dimensionerad fér pan-
nans totalvikt, 470 kg, inklusive vatten.

Se till att sotningsmdjligheten uppfyller géllande fore-
skrifter.

Vid installation i omraden med vatten innehallande Gm-
nen som kan ge utféllningar t.ex. kalk, jérn och mangan,
bér utrustning monteras som minimerar utféllning i
varmevéxlaren for varmvattenberedning.

Vatten med héga halter av kloridféreningar kan ge kor-
rosionsskador pa varmeviéxlaren.

O0m glddgat koppar- eller stalrér anvdnds ska invéindig
stadhylsa monteras.

Enligt géllande regler ska pannanldggningen med slutet
expansionskarl genomga en installationskontroll innan
den tas i bruk. Kontrollen ska dokumenteras och utfo-
ras av person som har kompetens for uppgiften. Byte
av panna eller expansionskarl far inte ske utan férnyad
kontroll.

Pannan ér forsedd med stéllbara fotbultar, genom att
justera dessa kan pannan riktas upp.

Placering av pannan

Matt

A: min 50 mm

B: min 1000 mm

C: min 100 mm, 300 mm med hdogerhangd lucka.

Systemprincip

) ‘

A. Elpatron.
B. Pelletbrannare.

C. Varmevéxlare for tappvarmvatten med flodesvakt, cirkula-
tionspump och blandningsventil.

D. Tappvarmvatten.

E. Inkommande kallvatten.

F. Expansionskarl, slutet.

G. Sakerhets-, avluftningsventil och tryckmétare.
H. Varmesystem med cirkulationspump.

|. Pafylining/avtappning

Skorsten - friskluftsintag

Rokkanalen bor vara min @ 90 mm eller motsvarande.
Pannrummet ska vara forsett med ett friskluftsintag, vars
area ar minst lika stor som rokkanalens.

Rokror

Med rorkror uppat, far pannan belastas med hogst 150 kg
av skorstenens vikt, med rokror bakat-uppét endast 75 kg.
Uppstéliningsplatsen ska klara denna extra vikt.

J. Uttag for rokgastermometer.
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VVS-installation

Expansionssystem

Pannan ska anslutas till dppet eller slutet expansionssys-
tem. Expansionskarlets volym dimensioneras efter radande
forhallanden. Riktvérden for detta ar att volymen, vid dppet
system, ska vara ca 5 % av systemets totala volym, respek-
tive 7- 15 % vid slutet system.

Oppet: Fér att vattnet i virmesystemet inte skall syreséttas
ska avstandet mellan éverkanten pa den hogst be-
lagna radiatorn och expansionskarlet inte understiga
2,5m.

Expansionskarlet ansluts i oavbruten, oavstangbar
stigning fr&n pannans expansionsanslutning pa top-
pen.

For att undvika skador vid ett eventuellt stopp i
expansionssystemet, bor pannan forses med en
typgodkénd sékerhetsventil.

Slutet: Vid slutet system ska pannan forses med en typgod-
kénd sakerhetsventil i oavstangbar forbindelse fran
anslutning pa pannans topp, samt avluftningsventil.
Spillroret fran sékerhetsventilen ska dras till golv-
brunn, mynningen pa ska vara synlig.

Sékerhetsventilens dppningstryck bestims av
den komponent i systemet som til ligst tryck.

Shunt

Vid leverans har shunten stigaranslutningen &t véinster och
returen till hoger. Detta kan skiftas genom att lossa shunten
och skifta placering pa plastroret. Vand dven skalan pa shun-
ten, sd att den stammer for det nya montaget.

Shunten bor kompletteras med automatisk shuntreglering.

leveransutforande

Pafylining/avtappning

Pafylining sker Idmpligen med en fast pafyliningsledning till
pannans expansionsanslutningen eller med en slang i avtapp-
ningsventilen. Vid pafylining ska shunten sté helt 6ppen.
Avtappning gors med den medféljande avtappningsventilen,
pa pannans hdgra sida.

Védrmebaronen Pellmax UB

Avluftning

Installationen ska utforas sa att luft automatiskt avluftas
genom expansionsledningen och eller via aviuftningsventiler.

Cirkulationspump varmesystem

Cirkulationspumpen dimensioneras efter anlaggningens
storlek, rordimensioner och utforande. Pumpen monteras pa
pannans returanslutning.

Varmvattenberedning

Varmvattenberedningen sker i en vdrmevaxlare med hjalp av
en flodesstyrd cirkulationspump.

Installationen ska forses med blandningsventil.

Sakerhetsventil behdvs inte, eftersom véaxlarens volym un-
derstiger tva liter.

Om en backventil monteras, ska installationen forses med en
9 bars typgodkénd sékerhetsventil.

Smutsfilter

Om risk finns for fasta fororeningar i kallvattnet, bor ett
smutsfilter monteras pé kallvattensidan for att undvika igen-
sattning i varmevéxlaren.

Hetvattenuttag

Pa pannans baksida finns ett hetvattenuttag. Glom inte att
proppa det, om det inte ska utnyttjas.

Konsol for sotningsredskap

Konsolen for sotningsredskap monteras pa valfri sida pa pan-
nan eller pa annan ldmplig plats i narheten av pannan.




Pelletbrannare

Pelletbrannare

Brannarens effekt ska vara anpassad till pannans effektom-
rade.

Installationen ska folja gallande bestammelser for installatio-
nen samt brannarfabrikantens anvisningar.

Pannans brannarlucka ar avsedd for montage av Varmebaro-
nen Viking Bio pelletbrannare. Som tillbehdr en véansterhédngd
brénnarlucka for Viking Bio, samt en hdgerhéngd brannar-
lucka for annat fabrikat.

Luckan dppnas enkelt med de tva handtagen. Om luckan
kan Oppnas utan att slangen for pelletmatning méaste kopplas
bort alternativt att elforsorjning till brannaren bryts, ska en
sdkerhetsbrytare monteras pa luckan. Detta for att forhindra
att brénnaren startar nar luckan &r i utsvangt lage.

For basta driftsekonomi, bor en modern brannare som klarar
ett [agt drag anvéndas.

Injustering ska utféras med instrument. Var uppmérksam pa
rokgastemperaturen.

@@F™ Kan luckan dppnas utan att slangen for pellet-
matning kopplas bort alt. elforsérjning till bran-
naren bryts, ska en sédkerhetsbrytare monteras

pa luckan.

Rokgastemperatur

Vid forbranning bildas vattenanga, som fljer med rokga-
serna ut i skorstenen och kan dar kondensera till vatten, som
kan ha en skadlig inverkan pa skorstenen.

Lag rokgastemperatur ger béttre verkningsgrad, men maste
vagas mot kondensrisken.

Atgérder for att minimera kondensrisken:

e kontrollera, justera motdragsluckans funktion.
e isolera rokroret mellan pannan och skorstenen.
e isolera skorstenen i kalla utrymmen.

e plocka bort/korta eventuella turbulatorer.

e 0ka brannarens kapacitet.

e montera insatsror.

@@F™ Kontroll ska ske i varje enskilt fall, angaende
rékgastemperatur, sa att inte kondens bildas i
skorstenen.

10

Turbulatorer

Pannan levereras med turbulatorer avsedda for pelleteldning.
Turbulatorns uppgift &r att fa rokgaserna att turbulera for att
utvinna mer varme ur rokgaserna och dar med oka verk-
ningsgraden. Turbulatorn okar rokgasmotsténdet i pannan.

Védrmebaronen Pellmax UB



Motdragslucka

Motdragslucka

Skorstensdraget paverkas av temperatur, vader och vindfor-
hallanden och eftersom forbranningsresultatet paverkas av
draget, bor ett stabilt dragforhdllande efterstravas.

Genom motdragsluckan slapps pannrumsluft in i rokkanalen,
fordelarna blir:

e stabilare drag och rokgastemperatur.

» minskade stillestandsforluster.

e ventilering av rokkanalen.

e torrare rokgaser, vilket minskar kondensrisken.

Vred att Iasa luckan med

50 mm = 25Pa—
40 mm = 20Pa—
30 mm = 15Pa—
20 mm = 10Pa—
10 mm=>5Pa —

0mm —

Justering av undertryck

For optimal funktion krévs ratt luftmangd genom motdrags-
luckan. Vid hogre skorsten eller storre area, behdvs eventu-
ellt en extra motdragslucka monteras.

Justering av undertrycket, dé luckan dppnar, gérs genom
att trycka ihop klammern som vikten sitter i och flytta den

utmed axeln. Undertrycket andras med ca -0,5 Pa/mm som
vikten flyttas enligt figuren.

Kontrollera i pelletbrdnnarens installationsanvisning vilket
drag som rekommenderas for den.

Védrmebaronen Pellmax UB
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El-installation

Elinstallationen ska utforas enligt géllande
bestimmelser under éverinseende av behérig

installator.

Pannan ska féregas av allpolig brytare med minst 3 mm
brytavstand. Brytaren far inte séttas i lige ”1” innan
pannan ar vattenfylld.

Minsta kabelarea for externa enheter anslutna till pan-
nan, ar 1,5 mmz2,

Anslutningsplint finns bakom frontplaten, 43, och ar
atkomlig efter att de fyra skruvarna pa fronten lossats.
Pannan ér internt firdigkopplad, externa anslutningar
utférs enligt elscheman.

Alla till pannan kommande kablar fors in i en kabelkanal
pa pannans baksida, 46.

Kabelkanal fér matningskabel, 51, och temperaturgivare,
54, till pelletbrannaren, dr atkomliga i kopplingsutrym-
met.

Om pannan ska anvandas innan elinstallationen &r helt
klar, kan brannare och cirkulationspumpar tas i drift
genom att pannan ansluts enfasigt. Fasen ansluts i
plintens klimma L3, vilken &r pannans manéverfas. Se
"Elschema"

Matningskabel

Pannan matas med 400V 3N~+ PE, avsdkrad 16 A. Externa
enheter, anslutna till pannan, belastar fas L3.
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Matning av extern enhet

Pannan har avsékrat uttag (10 A) for extern utrustning, t.ex.
shuntautomatik, max belastning 2A.

©
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Pelletbrénnare - Viking Bio
Se dven brannarens Installationsanvisning!

Larmsignalen fran brannaren, ansluts i klimma S3. Signalen
ar inte vidarekopplad i pannan.

o

H@@M k

e Tl ] o o o @ .

i
PANNA ~ bemmmmmem

=L [ S
+ LN

Kabelfarger Viking Bio: L = svart
B4 = brun
S3=gré

Pelletbrannare - annat fabrikat

o

: @ @\ AL
F|L ‘B4|SS‘CPVX‘G

= | = =L
+ | =[N

R

L = fasmatning 230V~
B4 = styrfas, 230V~, via termostat.
Se dven brénnarens Installationsanvisning!

Cirkulationspump viarmesystem

Pannan har avsékrat uttag, 10 A, for cirkulationspump till
varmesystemet, max belastning 2A. Manoverbrytare for
pumpen finns pa mandverpanelen. Kabelgenomforing, 47,
finns pa pannans topplat.

(5]
T+ NNN@@@R%R
A b b e O
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El-installation

Extern blockering

Bade pelletbrannaren och elvarmen kan blockeras via en
extern potentialfri kontakt. OBS! 230V~.

(6]
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Belastningsvakt
Vakten skyddar huvudsakringarna mot dverbelastning.

©0QO
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& | & | &)

Stromtransformatorerna ansluts till plint, 31, gemensam
ledare ansluts i klimma C.

Belastningsvakten &r inte faskénslig, det har darfor inte
ndgon betydelse till vilken klimma en stromtransformator
ansluts.

Om funktionen inte ska anvéndas, behdver stromtransforma-
torerna inte anslutas.

Stromtransformatorerna ska anslutas med starkstromsisole-
rad kabel, minsta area 0,75 mm?2.
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Huvudsakringens storlek stalls in med ratt, 24, mérkt "SAK-
RING".

Bada instéllningarna, 25 och 26, mérkta "PATRON 1" och
"PATRON 2", ska vara instéllda p& 4,5, vilket ar elstegens
effekt.

Begransning/blockering av eleffekt

(30
(30

Eleffekten begransad till 4,5 kW

cee
LEEN
0

Hela eleffekten blockerad.

O
T

1O
]

Funktionen kan styras av en extern potentialfri kontaktfunk-
tion (skyddsklenspanning).

Inkopplingsférdrojning

Efter ett stromavbrott, som varat i mer &n tre minuter, ar
andra effektsteget inkopplingsfordrdjt i tva timmar. Pannan
kan bli stromlds av foljande anledningar:

e stromavbrott.

¢ huvud-/mandverbrytare i "0"-lage.

e utlost automatséakring.

e utlost dvertemperaturskydd.

For kontroll av effektstegens funktion, kan fordrgjningen
tillfalligt forbikopplas. Tryck in knapp, 32, pa kretskortet och
héll den intryckt tills indikering, 27, slocknar.
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1. Anslutningsplint.
2. Anslutning matning, 400V 3N~.

3. Anslutning, spanningsmatning, 230V~, till extern enhet.

4. Anslutning Viking Bio, pelletbrénnare.

5. Anslutning cirkulationspump varmesystem.
6. Anslutning extern blockering.

7. Overhettningsskydd.

8. Indikering utlost dverhettningsskydd.

9. Automatsékring, avsakrar pannans mandverkrets och
enheter, som stromforsorjs av pannan.

10. Termostat el.

11. Cirkulationspump for varmvattenberedning.
12. Flodesvakt for varmvattenberedning.

13. Termostat for pelletdrift.

14. Brytare for val av pelletbrannare.

15. Indikering pelletbrannare vald.

14

4,5 kW

4,5 kW

16. Brytare for val av elvarme.

17. Indikering elvérme vald.

18. Brytare for cirkulationspump varme.

19. Mandverbrytare.

20. Indikering elvarmesteg tva, 4,5 kW.

21. Indikering elvarmesteg ett, 4,5 kW.

22. Elpatron, 4,5 + 4,5 kW.

23. Kretskort.

24. Instélining av huvudsakringens storlek.

25. Instéllning, ska sta pa 4,5 (kW).

26. Instéllning, ska sta pa 4,5 (kW).

27. Indikering, inkopplingsfordrgjning aktiv.

28. Relder med indikering, effektsteg ett.

29. Relder med indikering, effektsteg tva.

30. Anslutning extern blockering elvarme.

31. Anslutning, stromtransformatorer till belastningsvakt.
32. Knapp, tillfallig bortkoppling av inkopplingsfordrdjning.

Védrmebaronen Pellmax UB




Drift och skotsel

Mandverpaneler
Ovre panel

Pelimax VX

O © COO

Inre panel

aaE O @

©04© o

(14 J 16016 J1 [10L20 B 15 00

Gron markering pa brytare indikerar brytare i tillage "I".

7. Aterstillning 6verhettningsskydd, f .

8. Indikering utlost dverhettningsskydd, i* .
9. Aterstalining automatsékring, =
10. Termostat *, el.

Instéllning av panntemperatur vid eldrift.
¥ = Frostskydd, ca 7°C
13. Termostat 4, pellet.
Instéllning av panntemperatur vid pelletdrift.

14. Val Ca | pelletdrift.
Oservera! Brannaren dr inte spanningslos nér brytaren
star i lage "0".
15. Indikering Ca, pellet.
Indikerar att pellet tillats vara i drift.
16. Val ¥, eldrift.
17. Indikering 4, el.
Indikerar att el tillats vara i drift.
18. Brytare for varmesystemets cirkulationspump, @.
19. Manoverbrytare, (l)

Bryter pannans mandverstrom och enhet som stromfor-
sOrjs av pannan.

20. Indikering, elvarmesteg tva, 4,5 kW, inkopplad.
21. Indikering, elvdrmesteg ett, 4,5 kW, inkopplad.

56. Termometer.
Visar panntemperaturen.

Vérmebaronen Pellmax UB

Kontrollera efter installationen tillsammans med instal-
latéren att anldggningen ér i fullgott skick.

Lat installatéren visa reglage och funktioner s att du
vet hur anldggningen fungerar och ska skdtas.

Kontrollera innan drift, att:
e anldggningen &r vattenfylld
e alla anslutningar ar tata

e rokrérsanslutningen &r tat, sdval mot panna som mot
skorsten

» pafylinings-/avtappningsventil &r ordentligt stangda
e sikerhetsventilernas funktion
e erforderliga ventiler &r dppna

e cirkulationspumpen fungerar och att flodesriktningen ar
rétt

Bryt alltid strémmen till pannan innan:
@ e pannvattnet tappas ur
e ingrepp gors i automatikskapet eller av pan-
nan stromforsérjda enheter

Avluftning/pafylining

Kontrollera regelbundet att tillrackligt med vatten finns i
varmesystemet. Luft finns kvar i varmesystemet en tid efter
installationen, darfor bor aviuftning ske ytterligare nagra
ganger. Efter avluftning ska trycket kontrolleras och vatten
eventuellt fyllas pa.

Vid pafylining, ska shunten vara fullt dppen.

@@ Trycket i ett varmesystem varierar med tempe-
raturen, fyll inte pa vatten i onédan.

Panntemperatur
Panntemperaturen bor inte understiga 60°C for att undvika
legionella tillvaxt i tappvarmvattensystemet.

Drift

Pellet eller el kan anvandas som ensam varmekalla eller
i kombination. Panntemperaturen regleras av respektive
termostat.

Genom att stélla eltermostaten pa ldgsta acceptabla tempe-
ratur, fungerar el som trygghet/backup om brénnaren gr i
fellage.

Regelbunden kontroll och justering av brannaren ar viktigt for
tillforlitlighet och driftekonomi.
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Drift och skotsel

Varmvattenkapacitet
Hogt tappflode och stort varmvattenuttag kan ge en for lag
temperatur i slutet av tappningen. Detta kan motverkas
genom att minska nagot pa tappflodet. Lga tappvarmvat-
tenfloden ger normalt en storre méngd varmvatten.

Lag panntemperatur ger lag tappvarmvattenkapacitet och

vice versa. Se Tekniska data.

Cirkulationspump for varmvattenberedning
Pumpen startas automatiskt av flidesvakten vid varmvattentapp-
ning och stoppas vid avslutad tappning.

Leveransinstallning:

KONST. KURVA: KURVA 4

AN

©@0000

Normalt behdver denna inte dndras. Vid fragor, kontakta Varmeba-

ronen support.

Trycknapp

Felkoder, tind rod lysdiod innebér larm eller varning.

Belastningsvakt

Belastningsvakten skyddar huvudsakringarna mot éverbe-
lastning. Eleffekten kan begransas nar tvattmaskin, spis eller
liknande dr i drift samtidigt som pannan. Nér utrymme finns
kopplas effektstegen in igen.

Inkopplingsfordréjning

Efter ett stromavbrott langre &n tre minuter, ar andra ef-
fektsteget inkopplingsfordrdjt i tva timmar. Pannan kan bli
stromlos av stromavbrott, huvud-/mandverbrytareni "0"-
lage, utlost automatsékring eller dverhettningsskydd.

Rumstemperatur - Shunt

Shunten mandvreras manuellt genom att vrida ratten till en
lamplig temperatur. Shuntens gradering, 0- 10, motsvarar
ingen respektive full varme.

Shunten kan kompletteras med automatisk shuntreglering.

Séakerhetsventiler
Installationens sékerhetsventiler ska motioneras regelbundet
for att uppratthalla sakerhetsfunktionen.

Overhettningsskydd
Vid 6vertemperatur, bryter skyddet bort el- och pelletdrift
samt enhet, som stromforsorjs av pannan.

Pannans dverhettningsskydd loser ut vid ca. 100°C. Skyddet
aterstélls pa mandverpanelen. Aterstallning kan goras nir

16

Indikering Motor Elilckera q Purr?;g:]s:i?::tsiker FrigbrA;goi:)(: y panntemperaturen sjunkit under 80°C. Tillkalla installator.
@O0O00O0
Rid aterstartamed | pumphjul eller
6 , .
+ 1.5 sekintervall | vanta Kontrollera alltid anledningen till Gverhettning-
fiérde gul en!
@® O 00O Légspanning | Endast var- Kontrollera
} ning, pump har | spanningen till
Rod fortsatt drift pumpen
+ R
tredje gul Avtapprymg N . .
00000 Hekirisktfel Pump stoppad | Kontrollera spén- Avtappning gors genom att ansluta en slang till avtappnings-
ningen/byt pump ventilen pa pannans sida.
Rod
+
andra gul

Frostskydd
Termostaten for el har ett frostskyddslage, 3%, som ger ca.
7°C panntemperatur. Kraver att eldrift ar vald.

Vérmebaronen Pellmax UB




Drift och skotsel
Atgarder vid frysrisk

Vid strang kyla far ingen del av varmesystemet vara avsténgt,

eftersom risk for frostsprangning. Pannan fér inte vara i
drift om nagon del av varmesystemet missténks vara fruset.
Tillkalla installator.

Sotning - rengoring

Vid pelleteldning bildas aska och sot, vilket innebér att pan-
nan ska sotas regelbundet, Idmpligen nér rokgastemperatu-
ren stigit 50°C gentemot nysotad panna.

Askladan behover endast tommas ett fatal ganger per ar.

All sotning av pannan gors fran dess framsida.

Askan kan innehalla glodrester lang tid efter eldningstillfallet,
forvara den darfor i ett obrénnbart kérl med lock. Kérlet ska
placeras pa ett obrannbart material.

Nar askladan &r full, tas den ut ur pannan och téms, samti-

digt ar det lampligt att rengora eldstaden.
Pelletbrannaren rengors enligt fabrikantens anvisningar.

Ett bra hjdlpmedel for att tomma panna och brannare pa aska

ar en sa kallad askburk, som ansluts till en dammsugare.

laktta alitid forsiktighet med aska eftersom den
kan vara glédande.

44, Sotlucka

58. Undre rokgastuber
60. Turbulator

62 Asklada

64. Brannplat

57. Ovre rokgastuber
59. Samlingskammare
61. Turbulatorverktyg
63. Motdragslucka

Vérmebaronen Pellmax UB

e Still brytaren " Ca " "0"-I4ge, invénta att brannaren
stannar.

* L&s motdragluckan i stingt lage.

e Oppna pannas luckor.

e Tag ut turbulatorerna med verktyget.

e Sota ur rokgastuberna med sotviskan.

e Dammsug rent i samlingskammaren.

« Atermontera turbulatorerna.

e Tom askladan vid behov.

e Stang luckorna.

e Frigor motdragsluckan.

o Stéll brytaren " Ca " i "|"-I4ge.

Sotning av skorstenen
Las motdragluckan i stingt lage, for att forhindra att sot
tranger ut i pannrummet.

Efter sotning av skorstenen, tas motdragsluckan bort sa att
sot och aska kan avlagsnas. Aska och sot, som fallit ned i
pannan, tas ldmpligen bort med dammsugare.

Rengo6ring av pannan
Hall pannan ren och snygg. Alkalisktrengdringsmedel kan
med fordel anvindas for att avlidgsna sotfldckar pa pannan.
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Felsokning

/itgz'irder pa elsidan, som Kréaver verktyg, far endast utféras under dverinseende av behdrig installator.

Lag rumstemperatur

Felinstalld shuntventil

Kontrollera och justera instéliningen

Huvud- och/eller manéverbrytare i lage 0.

Stéll brytarna i lage "1”
Tidsfordrojningsfunktionen kommer att spérra 4,5 kW steget i 2
timmar, om pannan varit spanningslos mer dn 3 minuter.

Utlost dverhettningsskydd

Kontrollera alltid anledningen till dverhettningen!
Tillkalla reparator. Aterstéll dverhettningsskyddet.

For lag panntemperatur.

Kontrollera, termostatinstéliningarna, justera temperaturen.

Driftstorning pa brannaren.

Kontrollera, atgérda

Automatsékring utlost.

Kontrollera var kortslutning finns, &tgérda felet och aterstall auto-
matsakringen.

Luft i panna eller virmesystem.

Avlufta, fyll pa varmesystemet vid behov.

Sténgda ventiler i virmesystem.

Oppna ventilerna

Cirkulationspumpen avstéangd eller har fastnat.

Kontrollera, hjalpstarta pumpen.

Lag varmvattenkapacitet

For hogt tappvarmvattenflode

Minska tappflodet, se Tekniska Data.

For lag panntemperatur.

Kontrollera, termostatinstéliningarna, justera temperaturen.

For 1agt stalld blandningsventil

Kontrollera, justera temperaturen.

Stromstéllare stélld i 1age 0.

Stéll brytarna i lage ”1”

Sténgda eller strypta ventiler till virmevéxlare

Oppna ventilerna.

Utldst dverhettningsskydd.

Kontrollera alltid anledningen till overhettningen!
Tillkalla reparator. Aterstall Gverhettningsskyddet.

Driftstdrning pa brannaren

Kontrollera, atgérda

Automatsakring utlost.

Kontrollera var kortslutning finns, atgérda felet och aterstall auto-
matsakringen.

Luft i pannan, rorledningar eller varmvattenautomaten.

Avlufta, fyll pa varmesystemet vid behov.

Cirkulationspumpen startar inte

Kontrollera flodesvakten. Hjalpstarta pumpen.

Cirkulationspumpen stélld pa for 1&g kapacitet

Kontrollera pumpens kapacitetsinstalining.

Smutsfilter igensatt.

Rengor.

Véarmevaxlaren igensatt.

Byt véxlare, kontrollera vattnet.
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Komponenter

110063
120006
120008
120009
120025
130032
130032
180021
190005
190006
190008
210006
232252
240350
240551
246003
260004
260211
350104
360020
380022
440002
440010
700070
710260
710822

Elpatron

Termostat, brannare
Termostat, el
Termostatvred
Ovhettningsskydd
Strombrytare
Strombrytare, 2-pol
Automatsakring
Lampa, orange
Lampa, rod

Lampa, orange med stift

Kretskort
Turbulator
Avtappningsventil
Vinkelkulventil
Cirkulationspump
Shuntventil
Flodesvakt
Véarmevaxlare
Strémtransformator
Termometer
Tubrensare
Fjaderstalskaft
Shuntpackning
Turbulatorverktyg
Asklada

Védrmebaronen Pellmax UB
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